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NMANEAAAAIKEZ EZETAZEIZ
" TAZHZ HMEPHZIOY N'ENIKOY AYKEIOY
NMAPAZKEYH 6 IOYNIOY 2014
EZEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

A1. Na peta@pdoeTte 010 TETPAdIO 0AG TA TTAPOKATW ATTOCTTACUATA:

Tam prope a muris habemus hostem! Itaque cavete periculum, tutamini
patriam. Opibus urbis nolite confidere. Fiduciam, quae nimia vobis est,
deponite. Neminem credideritis patriae consulturum esse, nisi vos ipsi patriae
consulueritis. Mementote rem publicam in extremo discrimine quondam
fuisse!

Bello Latino T. Manlius consul nobili genere natus exercitui Romanorum
praefuit. Is cum aliquando castris abiret, edixit ut omnes pugna abstinerent.

Tum interrogavit filiam, utrum post aliquot annos cana esse mallet an
calva. Cum illa respondisset «ego, pater, cana esse malo», mendacium illi
pater obiecit: «Non dubito quin calva esse nolis. Quid ergo non times ne istae
te calvam faciant?».

Movdadeg 40

Mapatnpnoeig

B1. Na ypdwete TOUG TUTOUG TOU ({nTouUvTal Yyia KabBepia amd TIG
TAPAKATW AECEIC KAl QPACEIG:

prope : TOov uTTEPOETIKO BaBuod

opibus : TNV OVOMUOOTIKA TTANBUVTIKOU apiBuou

nimia : TOV QVTioTOIXO TUTTO OTO OUYKPITIKO
BaBbuo

neminem TN YEVIKNA €VIKOU aplBuou

ipsi TN OO0TIKA €VIKOU apiBuou oT1o OnAukd
YEVOG

extremo TOV QVTiOTOIXO TUTTO OTO BETIKO Babud

discrimine TNV AITIaTIKA TTANBUVTIKOU apliBuou

nobili genere TNV OVOUOOTIKA TTANBUVTIKOU apiBuou

exercitui TNV AQAIPETIKN TTANBUVTIKOU apiOuou

omnes TNV AaQaIPETIK €VIKOU aplByou oTO
OnAukd yEvog

illa TNV OVOMOOTIKA €VIKOU aplBuyou OTO
OUDBETEPO YEVOG

pater TN YEVIKA TTANBUVTIKOU apiBuou
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B2.

MNMa.

r1p.

MN2a.

istae

te
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TN YEVIKA TANBuUVTIKOU aplBuou oTo idio
YEéVOg

Tn O0TIkA TANBuvTIKOU apiBuyou 0oTO
y TpOowWTIO.

Movadeg 15

Na ypdawete TOUG TUTTOUG TIOU (nTouvTal yia KaBévav atmd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

habemus

cavete
tutamini

nolite
deponite

natus
abiret

edixit
abstinerent
mallet
obiecit

faciant

TO0 Y TANBUVTIKO TTPOOWTTO TNG TTPOOTAKTIKAG
MEANOVTA OTNV idIa pwvn

TO OOUTTIVO Kal 0TOUG dUO TUTTOUG

TIG METOXEG OAWV TWV XPOVWV OTNV QITIATIKA
EVIKOU TOU QPOEVIKOU YEVOUG

TO B° €&VIKO TIPOOWTIO TNG  UTTOTOKTIKAG
TTOPATATIKOU

TO Yy  &vikO TIPOOWTIO TNG  UTTOTOKTIKAG
TTOPAKEIMEVOU OTNV idIa wVvA

TO ATTAPEPPATO TOU EVECOTWTA

TO Yy TANBUVTIKO TIPOOWTIO TNG OPIOTIKAG
MEANOVTQ

T0 B° eviké TPOOWTTO TNG TIPOOCTAKTIKAG
EVEOTWTA OTNV idla wvn

T0 Y TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
EVEOTWTA OTNV idla wvn

T0 B° TANBuvTIKO TPOOWTIO TNG OPIOTIKAG
EVEOTWTA

T0 B° €evik6 TPOCWTIO TNG  UTTOTAKTIKAG
TTOPATATIKOU OTNV GAAN QwvA

TOV QVTIOTOIXO TUTTO OTNV GAAN Qwvr).

Movadeg 15

Na yivel TAAPNG OCUVTAKTIKI avayvwplion TwWV TTAPAKATW TUTTWV:

opibus, vobis, neminem, patriae (1o 1° Tou kelpévou), fuisse, bello,
genere, aliquot, cana, illi, te.

Movadeg 11

«ltaque cavete periculum»: va emavadiaTuTTwoeTe TV TIPOTACN,
WOTE va eKQPAeTAl ATTAYOPEUON KAl JE TOUG BUO TPOTTOUG.

Movadeg 4

«quin calva esse nolis»: va avayvwpiocete 10 €id0¢ NG TPOTAONG
(Movdada 1), va aITiIoAoyRoeTe TOV TPOTIO €10QYWYNG TNG (Movada 1),
va ONAwWOETE Tn OUVTOKTIKA Tng Acitoupyia (povada 1) kal va
OIKAIOAOYACETE TNV £YKAION KAl TOV XpOVOo eKQopdg TnG (Hovada 1).

Movdadeg 4
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Na JeTaATpEWETE:

e Tn MeTOXA O0Tn @pdaon «T. Manlius consul natus...» o¢ 100dUvVauN
deuTtepelouoa TpoTaon (PHovadeg 2).

e Tn OcuTtepelouca TpoéTacon «lIs cum aliquando castris abiret» o¢
METOXNA (MOVADEG 2).

Movdadeg 4

«Tum interrogavit filiam, utrum post aliquot annos cana esse mallet an
calva»: va peTaATPEWETE TNV TTAQYIO €pWTNUATIK TPOTAON TNG
TepIddou oe gubBeia epwTnon PE OAoOUG TOoug duvaToug TPOTTOUG WG
TPOG TNV €10AYWYA.

Movdadeg 7

AHIIEZ (via Toug e€eTalopévouqg)

210 £§WQPUAAO va ypdywete TO e€eTaldPevo paBnUa. XTo €0CW@UAAO
MAVW-TTAVW VO CUUTTANPWOETE Ta ATOMIKA OTOolXEia padnth. XTtnv
apXA TWV ATMAVTACEWYV 0a¢ va ypAWeTe TTAVW-TTAVW TNV nUEPOUNVia
Kal 1o egetalduevo pabnua. Na pnv avrTiypdywetre 1a Bépyarta OTO
TETPADIO KAl VA PN YpAweTe TTOUBEVA OTIGC ATTAVTAOEIG 0AG TO OVOMQ
0ag.

Na ypAWETE TO OVOUATETTWVUHPO 0AG OTO TTAVW PEPOG TWV QWTOAVTIYPAPWV
auéowg MOAIC cag Tapadobouv. Tuxov OnNHEIWOEIS OAG TTAVW OTd
Oépata dev Ba BaBpoAoynbolv o0& kapia Twepimrwon. Katd Ttnv
amoxwpnon oag¢ va Tapadwoete pali pe TO TETPAdIO KAl TA
pwToaVvVTiypaga.

Na amaviAoeTe 0TO TETPAdIO oag 0 OAa Ta BEuaTa HMOVO PE UTTAE N
MOVO pe Jaupo OTUAO Pe MeEAGVI TTOU dev OBNVEL.

Kabe amrdvinon Tekunpiwuévn €ival amodeKTH.

Aidpkela  e¢éraong:  Tpelg  (3) wpeg deETA TN dlavoun  TwV
PWTOAVTIYPAPWYV.

Qpa duvatAg ammoxwpnong: 10.30 Tr.p.

2AZ EYXOMAZTE KAAH ENITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ
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AATINIKA ENAEIKTIKEZ ANANTHZEIZ
NoaveAAvieg 2014
Al.

(25) Téoo kovta ota teixn €xoupe tov €xBpo! Emouévwg, dulayteite amd tov kivduvo,
MPOOTATEYTE TNV MATPLda. Mnv £XETE gUMIOTOOUVN OTLG SUVAMELS TNG TTOANG. AtoBAAAeTE
TNV autonemnoibnaon, mou eivat untepPolikr] oe cac. Mn miotéete we Ba ppovrtioel Kaveig
yla tnv matpida, av €oeig ot (Slot dev ppovtioete yla tnv matpida. OuUnBeite OTL KATOTE N
ToALteia Bp£Onke otov £oXaTo Kivouvoy.

(31) 2tn Sudpkela Tou AatvikoU TOAépoU o UTatog Tito¢ MavAlog, mou Katayotav amod
OPLOTOKPATLKNA Yevld, €ixe TNV apxnyia tou otpatol Twv Pwpaiwv. Autdg, Otav KATOTE
£devye ano to otpatomnedo, SlEtage va kpatnBouv OAoL pakpld ormd T Laxn.

(47) Tote pwtnoe TV KOPN TOU OV META ONO HEPLKA Xpovia Ba mpoTtluoUos va eival
oonpopdA\a n ¢ohakpr). Otav ekeivn amdvinoe «lpoTIUW, TATEPA HOU, va Eglpoit
aompoudAAa», o matépag poPale o’ ekeivn éva Peutiko emixeipnua: «Aev apdBarAw nmwg
e BéAewg va peivelg palakpr. MNati Aoutov & dpoPfacal pUATWC AUTEG 6w O KAVOUV
daAakpn;»

B1. prope —>proxime
opibus >opes
nimia - magis nimia
neminem —>nullius
ipsi = ipsi
extreme —>extero
discrimine = discrimina
nobili genere - nobilia genera
exercitui ->exercitibus
omnes ->omni
illa=>illud
pater->patrum
istae —istarum

te->sibi



B2. habemus: habento

cavete: cautum/cautu

tutamini: pty. ev. tutantem
MTYX. MEA. tutaturum
MTX. TTPK. tutatum

nolite: nolles

deponite: deposuerit

natus: nasci

abiret: abibunt

edixit: edic

abstinerent: abstineant

mallet: mavultis

obiecit: obicereris/ -re

faciant: fiant

MMa. opibus: adalpetiki opyavikn pécou oto confidere
vobis: 80TLKN TPOCWTTLK KTNTLKA oTo est
neminem: UTIOKE(LEVO OTO £L6LKO amapepdato consulturum esse (eteponpoocwria)
patriae: S0TLKI) TPOOWTTLIKA XAPLOTIKA oTo consulturum esse
fuisse: elb1ko amapéudato we avrikelpevo oto mementote (steponpoowrnia)
bello: adatpetikn Tou Xpovou oto p.praefuit
genere: adALPETIKA KOTAYWYNG 0TO natus
aliquot: emBeTIKOG MPOCGSLOPLOUOG OTO annos
cana: KoTtnNyopOUEVO OTO UTIOKELUEVO ego HECW TOU CUVSOETLKOU esse
illi: €upeco avrikeipevo og S0TIKN OTO obiecit

te: avtikeipevo oto faciant



FpB. Nolite cavere periculum
ne caveritis periculum

ra.

quin calva esse nolis: Ssutepelouca OUCLOOTLKA TPOTACN TOU quin, n omola eLoAyETAL UE
TO quin, ylati e€aptdrtal anod to non dubito (= 6ev audBAAAw). ALToUpPYEL CUVTAKTIKA WG
avtikel{pevo oto non dubito. EkpEpeTal [Le UTTOTOKTLKY, EMELSN TO TIEPLEXOUEVO TNG EKPPAlEL
TNV MPOOECN TOU UTIOKELUEVOU TOU PHUOTOC TN KUPLAG TTPOTAONC KOl CUYKEKPLUEVA XPOVOU
eveotwta (nolis) yia to mapdv kat to pEAAov, €Edptnon amo opkTkd xpovo (dubito).
Mapatnpeital WSlopopdia wg mpog Thv akoAouBia Twv Xpovwy, Kabwg n mpobeon eival
WOwHEVN TN oTLyUn Tou gpdavilovtal oTo LUOAO Tou OlANTH (CUYXPOVLOUOG TN KUPLOC UE
™ Seutepeliovoa) KaL OXL TN OTLYUN TG TBavn mMpoyUaTonoinong tnge.

r2g.

T.Manlius consul natus (emBetikr) petoxn Le umok. to Manlius). H petoyn natus avalvestol
og avadopLkr TPOTAcn we €ENG:

Manlius consul, qui natus erat, praefuit.

Is cum aliquando castris abiret = abiens (xpovikn LETOXN, CUVNUUEVN OTO UTIOKELUEVO iS)

N2y. Hdeutepelouoa MAAyLO EPWTNIATLKA TIPOTOON LETATPENETAL O UBsia epwTnon
LE TOUG EENC TPOTOUG:

(Filia), utrum post aliquot annos cana esse mavis an calva?
(Filia), mavisne post aliquot annos cana esse an calva?

(Filia), mavis post aliquot annos cana esse an calva?



